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VER VIDEO
WATCH VIDEO
VOIR VIDEO
VIDEO ANSEHEN
ZIE VIDEO
VEDERE IL VIDEO
CMOTPETb BMOEO
Rz R

CORTAR
CuUT
COUPER
SCHNEIDEN
SNIJDEN
TAGLIARE
OTPE3ATb
%

PEGAR
GLUE
COLLER
KLEBEN
KLEVEN
COLLA
MPUKIMENTb
®EID

ENMASILLAR

APPLY PUTTY
CALFEUTRER

SPACHTEL VERWENDEN
VULMIDDEL AANBRENGEN
APPLICARE STUCCO
SALUMAKNEBATb
NT&2%

ANUDAR

KNOT

FAIRE UN NOEUD
KNOTEN

MAAK EEN KNOOP
ANNODARE
3ABA3ATb Y3J1OM
A

BARNIZAR
VARNISH
VERNIR

LACK

LAKKEN
VERNICIARE
MOKPbITb JTAKOM
iy &3 -7

REPETIR
REPEAT
REPETER
WIEDERHOLEN
HERHALEN
RIPITERE
NMOBTOPUTb
3]

TALADRAR
DRILL

PERCER
BOHREN
BOREN
TRAPANARE
MPOCBEPITINTb
NeH T2

NO PEGAR

DO NOT GLUE

NE PAS COLLER
NICHT KLEBEN
NIET LIJMEN

NON INCOLLARE
HE MPWKIIENBATb
BEERIE

MARCAR A LAPIZ

MARK WITH A PENCIL
MARQUER AU CRAYON

MIT BLEISTIFT MARKIEREN
MARKEREN MET EEN POTLOOD
SEGNARE CON UNA MATITA
OTMETUTb KAPAHOALLOM
RUTY—DU9>

ENREDAR UN HILO SOBRE OTRO
TWIST ONE THREAD WITH THE
OTHER

ENTRELACER UN FIL SUR LAUTRE
FADEN VERZWIRBELN

TWEE DRADEN IN ELKAAR DRAAIEN
INTRECCIARE | FUNI

CKPYTUTb ABE HATKN

fDRERES

CALCA
DECAL
DECALCOMANIE
ABZIEHBILD
STICKER
DECALCOMANIE
LEKOMb
Fh=I)=Z8E3
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REPETIR SIMETRICAMENTE
REPEAT SYMMETRICALLY
REPETER SYMETRIQUEMENT
WIEDERHOLEN SIE SYMMETRISCH
HERHALEN SYMMETRISCH
RIPETERE SIMMETRICAMENTE
NOBTOPUTb CUMMETPUYHO
MERHICEIRT

DOBLAR
BEND
PLIER
BIEGEN
VOUWEN
PIEGARE
COlMHYTb
it [y e

SUJETAR CON CINTA ADHESIVA
HOLD WITH ADHESIVE TAPE

FIXER A LAIDE DE RUBAN ADHESIF
MIT KLEBEBAND BEFESTIGEN

MET PLAKBAND VASTZETTEN
F-7TEETS

PINTAR
PAINT
PEINDRE
FARBE
SCHILDEREN
DIPINGERE
NMOKPACUTb
2%

TENSAR HILO LIGERAMENTE
STRETCH THREAD SLIGHTLY
TENDRE LEGEREMENT LE FIL
FADEN LEICHT SPANNEN

DE DRAAD ENIGSZINS SPANNEN
REeBE<BRET

LIJAR

SAND

PONCER
SCHLEIFEN
ZAND
SCARTAVETRARE
LWNMOOBATb
YAV ZEN TS

ATENCION - WARNING - PRECAUTION - WARNUNG -
WAARSCHUWING - ATTENZIONE - BHUMAHME - (&

Las piezas de recorte quimico en este kit
son muy afiladas por lo que recomendamos
el uso de pinzas para su manejo y extremar
precaucién para evitar riesgo de lesiones.

Les piéces en photo-découpe ont des arétes
qui peuvent étre coupantes et/ou dangereuses.
Nous vous recommandons d’utiliser des pinces
pendant leur maniement.

De foto-geétste onderdelen in deze kit zijn zeer
scherp, wees alsjeblieft voorzichtig wanneer

u met hen werkt. Voor deze taak raden we

aan om tweezers te gebruiken om letsel te
vermijden.

Atengao: As pegas foto-gravadas neste kit

sdo muito afiadas, por favor, tenha muito
cuidado ao trabalhar com elas, para esta tarefa
recomendamos o uso de pingas para evitar
riscos de leses.

The photo etched parts in this kit are very
sharp, please, be very careful when you work
with them, for this task we recommend using
tweezers in order to avoid injury risk.

Die fotogeatzten Teile in diesem Kit sind sehr
scharf, bitte seien Sie sehr vorsichtig, wenn
Sie mit ihnen arbeiten, fir diese Aufgabe
empfehlen wir die Verwendung von Pinzetten,
um Verletzungsrisiken zu vermeiden.

Le parti in FOTOINCISIONE sono molto
taglienti, fare attenzione quando si
maneggiano; , utilizzare pinzette per evitare il
rischio di lesioni.

doToTpaBneHble AeTanu B 3ToM Habope
0YeHb OCTpble, NoxanyicTa, byabTe ¢ HUMK
NpeaenbHO 0CTOPOXHbI; YTOBKI N3bexaTb
TPaBM 1 NOPE30B Mbl PEKOMEHAYEM
Nonb30BaTbCs MUHLETOM.

COFYROIYVFUIN=VRBRIZHEKTVWETOT,
BOBREFRENSBVRSICTHICEBLTSEE L,
BEEENRBRERTDI-ZOICHXTIERE.

EtEY M ENERAZR<HEOVIELET,
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